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Instruktion
1. Placera ESD-skyddsarmbandet på handleden på den 

hand som kommer att vara i kontakt med krets-
kortet.

2. Anslut ESD-skyddsarmbandskabeln till en jordpunkt 
eller en annan bra ledande punkt på värmepumpen 
(se exempel nedan).

Allmänt
Denna serviceinstriktion måste följas vid byte av krets-
kort.

Krav
Du behöver ett ESD-skyddsarmband för att kunna 
 genomföra en säker installation av utbyteskretskort.

SERVICEINSTRUKTION

ESD-SKYDD

Om inte denna instruktion följs medföljer 
risk att kretskorten skadas.

OBS!

Använd inte syntetiska kläder som t.ex. 
fleece etc vid arbete med elektronik. Det är 
inte lämpligt vid den typen av arbete och 

måste avlägsnas innan arbete.

OBS!

Håll kretskorten med fingrarna på krets-
kortskanten och undvik att beröra kompo-

nenter och ledande ytor.

OBS!
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Instruction
1. Place ESD proctection bracelet on the wrist of the 

hand that will be in contact with the circuit board.

2. Connect the ESD protection bracelet cable to 
ground/earth or another good conduction point on 
the heat pump (see examples below).

General
This service instruction must be followed while moun-
ting replacement circuit boards.

Requirements
You need an ESD protection bracelet to make a safe 
installation of a replacement circuit board.

If you don’t follow this instruction there is 
risk of damaging the circuit boards.

NOTE!

Do not use synthetic clothes like fleece 
fabric etc. when working with electronics. 
It is not applicable with that kind of work 

and must be removed before work.

NOTE!
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Hold the circuit boards on their edges using 
your fingertips and avoid touching compo-

nents and conducting areas.

OBS!
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Anleitung
1. Legen Sie das ESD-Schutzarmband an das Gelenk 

der Hand an, die mit der Steckkarte in Kontakt 
kommt.

2. Verbinden Sie das ESD-Schutzarmband über das 
Kabel mit einem Erdungspunkt oder einer anderen 
gut leitenden Stelle an der Wärmepumpe (siehe 
nachstehendes Beispiel).

Allgemeines
Beim Austauschen der Steckkarte ist diese 
Serviceanleitung zu beachten.

Vorschrift
Sie benötigen ein ESD-Schutzarmband, um die 
Austauschsteckkarte sicher installieren zu können.

SERVICEANLEITUNG

ESD-SCHUTZ

Werden diese Anweisungen nicht einge-
halten, kann die Steckkarte beschädigt 

werden.

Hinweis!

Tragen Sie beim Arbeiten mit elektroni-
schen Bauteilen keine Synthetikkleidung 

wie bspw. Fleece. Diese ist bei dieser 
Art von Tätigkeit ungeeignet und vor 

Aufnahme der Arbeit abzulegen.

Hinweis!

Halten Sie die Steckkarte an der Kante fest 
und vermeiden Sie es, Bauteile oder leiten-

de Oberflächen zu berühren.

Hinweis!
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Ohje
1. Kiinnitä maadoitusranneke piirikortin kanssa koske-

tuksiin tulevan käden ranteeseen.

2. Kytke maadoitusranneke maadoituspisteeseen tai 
muuhun hyvin johtavaan paikkaan lämpöpumpussa 
(katso esimerkki alla).

Yleistä
Tätä huolto-ohjetta täytyy noudattaa piirikorttia vaihdet-
taessa.

Vaatimukset
Tarvitset maadoitusrannekkeen varaosapiirikortin vaih-
toa varten.

HUOLTO-OHJE

ESD-SUOJAUS

Piirikortti saattaa vaurioitua ellei näitä 
ohjeita noudateta.

HUOM!

Älä käytä synteettisistä kuiduista valmis-
tettuja vaatteita kuten fleecevaatteita 

elektroniikan kanssa työskennellessäsi. Ne 
eivät sovellu tämän tyyppiseen työhön ja ne 

pitää riisua ennen töiden aloittamista.

HUOM!

Pidä sormilla kiinni piirikortin reunoista ja 
vältä koskemasta komponentteihin ja joh-

taviin pintoihin.

HUOM!
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